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1 der Beilagen zu den Stenographischen Protokollen des Nationalrates XX. GP

Nachdruck vom 30. 1. 1996

Regierungsvorlage

Bundesgesetz Uber den Transport von Tieren im Luftverkehr (Tiertransportgesetz-L uft —
TGLu)
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§ 23: Vollziehung

1. ABSCHNITT
Allgemeine Bestimmungen
Anwendungsbereich

8 1. (1) Dieses Bundesgesetz gilt fiir den Transport von lebenden Tieren im Luftverkehr, soweit
dieser Transport innerhalb Osterreichs, von oder nach Osterreich oder durch Osterreich als Transitland
durchgefiihrt wird.

(2) Ausgenommen von den Bestimmungen dieses Gesetzes sind Transporte,

1.
2.

bei denen die Tiere im Passagierraum des Luftfahrzeuges befordert werden, oder

die im Rahmen eines Einsatzes des Bundesheeres gemaR 8§ 2 Abs. 1 des Wehrgesetzes 1990,
BGBI. Nr. 305, sowie bei der unmittelbaren Vorbereitung eines solchen Einsatzes durchgefiihrt
werden, sofern eine entsprechende Aufsicht das Wohl der Tiere gewéhrleistet.

(3) Dieses Bundesgesetz ergéanzende veterindrbehérdliche Vorschriften bleiben unberihrt.

Begriffsbestimmungen

8§ 2. Im Sinne dieses Bundesgesetzes gilt als

1.

2.
3. Versandflugplatz: jener Flugplatz (8 63 ff. des Luftfahrtgesetzes, BGBI. Nr. 253/1957 — LFG),

Transport: die Beforderung von Tieren im Luftverkehr, einschlieBlich des Aufenthaltes, der
Verladung und der Entladung der Tiere auf einem Flugplatz;
Amtlicher Tierarzt: Grenztierarzt, Amtstierarzt;

an dem das Tier erstmalig verladen wird,;

. Bestimmungsflugplatz: jener Flugplatz, an dem das Tier entladen wird, um seinem Empfanger

Ubergeben zu werden;

Aufenthaltsflugplatz: jener Flugplatz, an dem der Transport zum Ruhen, Fittern oder Trénken
der Tiere oder aus anderen Griinden unterbrochen wird;

Umladeflugplatz: jener Flugplatz, an dem das Tier in ein anderes Luftfahrzeug umgeladen
wird;

Transporteur: jenes Luftbeforderungsunternehmen, das den Transport durchfiihrt;

Versender: derjenige, der mit dem Transporteur den Beforderungsvertrag tber den Tiertrans-
port abgeschlossen hat;

Empfanger: derjenige, fir den die Tiere am Bestimmungsflugplatz (ibernommen werden;

. Abfertigungsagent: derjenige, der auf einem Flugplatz fir die Beforderung der Tierfracht

aulerhalb des Luftfahrzeuges, fiir deren Lagerung und deren Verladung in ein Luftfahrzeug
bzw. Entladung aus einem Luftfahrzeug verantwortlich ist.

2. ABSCHNITT
Durchfuhrung des Transportes
Transportbescheinigung

8§ 3. (1) Der Versender hat, unbeschadet der nach anderen gesetzlichen Bestimmungen notwendi-
gen Bescheinigungen, eine Transportbescheinigung zu erstellen. Diese hat folgende Angaben zu enthal-

ten:

1.

2.
3. wie und wie lange die Tiere vor Ankunft am Versandflugplatz transportiert wurden und wie

oo

die Art und die Anzahl der zu transportierenden Tiere sowie deren Ursprungsland und das
Land ihres letzten Aufenthaltes;
den Zweck des Transportes;

und wie lange sie nach Ankunft am Bestimmungsflugplatz weitertransportiert werden sollen;

. Name, Adresse und Telefonnummer des Versenders und des Empfangers und gegebenenfalls

der Begleitperson;

Versand-, Bestimmungs-, Aufenthalts- und Umladeflugplatz;

die Bestédtigung eines amtlichen Tierarztes, im Ausland eines staatlich erméchtigten Tierarz-
tes, dal’ die Tiere gemaR § 4 transportféhig sind; die Ausstellung dieser Bestatigung darf nicht
langer als 24 Stunden vor der Verladung der Tiere in das Luftfahrzeug am Versandflugplatz
zurilickliegen;
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7. bei artengeschiitzten Tieren eine Erklarung, dalR die nach den Artenschutzbestimmungen er-
forderlichen Ein- und Ausfuhrdokumente vorhanden sind;
bei Wirbeltieren weiters:
8. den Zeitpunkt der letzten Fiitterung und Trankung vor dem Transport und gegebenenfalls,
wann die Tiere zum letzten Mal gemolken wurden;
9. bei weiblichen Tieren gegebenenfalls das Stadium der Trachtigkeit;

10. diein den letzten acht Tagen vor dem Transport allenfalls verabreichten Medikamente;

11. ob und gegebenenfalls in welchen Zeitabstdnden eine Fitterung und Tréankung der Tiere wah-
rend des Transportes notwendig ist und in welchen Zeitabstdnden sie gemolken werden ms-
sen und

12. die erforderliche Beschaffenheit und Menge des Futters und Wassers.

(2) Die Transportbescheinigung ist in englischer Sprache und in der Amtssprache des Versand-
und Bestimmungsflugplatzes in zumindest dreifacher Ausfertigung zu erstellen. Der Versender hat eine
Ausfertigung der Transportbescheinigung dem Transporteur so rechtzeitig auszuhédndigen, dafl sie
dieser dem Abfertigungsagenten des Bestimmungs-, Aufenthalts- und Umladeflugplatzes zeitgerecht
vor der dortigen Ankunft der Tiere Ubermitteln kann. Eine weitere Ausfertigung der Transportbeschei-
nigung ist gut sichtbar an dem Behalter anzubringen, in dem die Tiere wéhrend des Transportes unter-
gebracht sind.

(3) Am Bestimmungs-, Aufenthalts- und Umladeflugplatz sind vom Abfertigungsagenten unver-
zliglich nach Empfang der Transportbescheinigung alle notwendigen Vorbereitungen fur die Ankunft
der Tiere zu treffen. So sind insbesondere die fiir die Betreuung der jeweiligen Tiere erforderlichen
Réumlichkeiten vorzubereiten und die veterinar- und zollbehérdlichen Organe ber die bevorstehende
Ankunft der Tiere zu informieren.

(4) Der Transporteur darf nur solche Tiersendungen zum Transport (ibernehmen, denen eine ge-
maR Abs. 1 und Abs. 2 erstellte Transportbescheinigung beigeschlossen ist.

Transportfahigkeit

§ 4. (1) Nicht transportfahig sind

1. Tiere, die krank oder verletzt sind, oder

2. Wirbeltiere, die tréchtig sind oder innerhalb von 48 Stunden vor Beginn des Transportes gebo-
ren haben oder neugeboren sind, und deren Gesundheitszustand durch den geplanten Transport
nachteilig beeinflut werden kann.

(2) Der Transporteur hat sicherzustellen, dal Tiere, die trotz des Vorliegens der Bestatigung eines
amtlichen Tierarztes gemal § 3 Abs. 1 Z 6 offensichtlich nicht mehr transportfahig sind, am Versand-
flugplatz erst in das Luftfahrzeug verladen werden, wenn vom Versender eine neuerliche Bestatigung
der Transportfahigkeit vorgelegt wird.

Begleitperson

8 5. (1) Der Versender hat dafiir zu sorgen, daB Tiere, die wahrend des Transportes einer Betreu-
ung bediirfen, von einer hiefiir geeigneten Person begleitet werden. Dies gilt insbesondere fiir Tiere, die
1. wéhrend des Transportes gefiittert oder getrankt werden missen, oder
2. auf Grund ihrer Grof3e oder Gefahrlichkeit im Falle eines Ausnahmezustandes eine Gefahrdung
fur die Sicherheit der Luftfahrt darstellen kénnen.

(2) Die Begleitperson muf} im Umgang mit den jeweiligen Tieren geschult und erfahren sein und
hat auf Verlangen den zustdndigen Organen (8 18) einen Nachweis hieflr zu erbringen. Tiere, die auf
Grund ihrer GroRe oder Geféhrlichkeit im Falle eines Ausnahmezustandes eine Gefahrdung der Si-
cherheit der Luftfahrt darstellen kdnnen und diese Gefahr nur durch medikamentdse Behandlung ab-
gewandt werden kann, missen von einem Tierarzt begleitet werden. Dieser hat die fur einen Notfall
geeigneten Medikamente, wie zB Beruhigungsmittel, mitzufuhren. Ist eine Tétung der Tiere notwendig,
um eine Gefahrdung der Sicherheit der Luftfahrt abzuwenden, so darf diese nur mittels Injektion erfol-
gen. Die Tdétung der Tiere darf nur dann erfolgen, wenn keine anderen Mittel, insbesondere Beruhi-
gungsmittel, ausreichen. Der verantwortliche Pilot ist bei Auftreten eines Notfalles unverziiglich zu
informieren und tber die von der Begleitperson zu treffenden Malinahmen zu unterrichten.

(3) Der Transporteur darf in den Fallen des Abs. 1 nur solche Tiersendungen zum Transport tiber-
nehmen, die ordnungsgemaR begleitet werden. Die Begleitperson hat vor dem Abflug dem verantwort-
lichen Piloten auf Verlangen die in Abs. 2 geforderten Qualifikationen nachzuweisen.
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Transportroute

8 6. (1) Der Versender hat fiir den Transport die fir die Tiere schonendste Route zu wahlen. Die
Anzahl der Abfliige und Landungen wahrend des Transportes ist moglichst gering zu halten. Auf starke
Klimaverédnderungen und Temperaturunterschiede ist Bedacht zu nehmen, insbesondere durch:

1. geeignete Transportbehalter,

2. das Mitfiihren von Decken oder Planen und

3. eine moglichst schonende Akklimatisierung der Tiere bei der Ankunft.

(2) Der Transporteur darf die Tiere nur dann zum Transport {ibernehmen, wenn der geplante Be-
stimmungs- und gegebenenfalls der Aufenthalts- oder Umladeflugplatz (iber ausreichende Einrichtun-
gen zur Betreuung der Tiere verfiigt und bei keinem der Flugplatze ein Einfuhrverbot fur die Tiere
besteht.

(3) Wird wahrend des Transportes eine Anderung der Route notwendig, so hat der Transporteur
die neue Route so weit wie mdglich nach den Grundsétzen der Abs. 1 und 2 auszuwéhlen.

Transportbehélter

8 7. (1) Der Transportbehdlter muB an die Bedirfnisse der jeweiligen Tierarten angepalt werden,
inshesondere missen die Tiere Uber genligend Raum verfiigen. Er muR so beschaffen sein, daR die Tiere
nicht ausbrechen konnen und eine Uberwachung und Betreuung der Tiere mdglich ist. Lungenatmende
Tiere miissen von drei Seiten mit Luft versorgt werden kénnen, wobei sich die gréfite Luftoéffnung am
oberen Teil des Transportbehélters befinden muR. Zur Sicherung der Sauerstoffzufuhr sind an den Sei-
ten Distanzleisten anzubringen. Die Luftlécher missen klein genug sein, um zu verhindern, dalt Teile
des Tieres heraushangen. Der Boden des Transportbehdlters mufl ausreichend mit Einstreu zur Auf-
nahme der Exkremente bedeckt sein. Der Transportbehdlter muRR auBerdem mit ausreichend grofRen
Sichtfenstern ausgestattet sein.

(2) Der Transportbehalter muf so stabil sein, daf’ er weder von anderen Frachtstiicken, noch vom
Tier selbst beschadigt werden kann. Er darf das Tier nicht durch scharfe Ecken oder Kanten geféhrden.
Auf dem Transportbehélter muR ein Hinweis angebracht werden, dafl lebende Tiere transportiert wer-
den. Auf giftige oder gefahrliche Tiere ist gesondert hinzuweisen und deren zoologische Bezeichnung
anzugeben. Zusatzlich muB die Oberseite des Behélters bezeichnet werden. Alle Hinweise sind in inter-
national verstandlicher Form abzufassen und gut sichtbar an allen vier Seiten des Behélters anzubrin-
gen. Der Transportbehalter muR stets aufrecht stehen und darf keinen starken Erschitterungen ausge-
setzt werden.

(3) Weiters hat der Transportbehalter mindestens den fiir die jeweilige Tierart in den ,,Con-
tainer Requirements* der Live Animals Regulations der International Air Transport Association (IA-
TA) enthaltenen speziellen Anforderungen zu entsprechen.

(4) Nach jeder Benutzung ist der Transportbehélter unter Beachtung veterinarrechtlicher Vor-
schriften griindlich zu reinigen und zu desinfizieren.

(5) Der Transporteur darf nur solche Transportbehdlter zum Transport Gbernehmen, die den Be-
stimmungen der Abs. 1 bis 4 entsprechen.

Transporteur

8 8. Der Transporteur darf flr den Transport von Tieren nur solche Luftfahrzeuge einsetzen, deren
Frachtraume druckbeliftet sind und die Uber eine Temperaturregulierung und eine ausreichende Bellif-
tung verfiigen. Ist eine Bellftung des Frachtraumes nicht mdglich, dann ist darauf zu achten, dal} ein
ausreichend grofRes Luftvolumen auBerhalb des Transportbehélters vorhanden ist. Tiere, die geméaR
8 5 Abs. 1 von einer Begleitperson betreut werden mussen, dirfen nur in jenen Frachtraumteilen unter-
gebracht werden, die auch wéhrend des Transportes in der Luft begehbar sind. Die Temperatur in den
Frachtraumen mufB unter Beachtung der Ladedichte an die Bedirfnisse der jeweiligen Tiere angepaft
werden. Bei Auswahlen der Reiseflughéhe ist darauf zu achten, dal der dadurch bedingte Kabinen-
druck nicht das Wohlbefinden der Tiere beeintrachtigt.

Abfertigungsagent

8 9. Der Abfertigungsagent darf flr die Durchfiihrung der Bodenabfertigung von Tieren nur solche
Personen einsetzen, die im Umgang mit Tieren geschult sind.
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Raumlichkeiten

§ 10. Die Flugplatzhalter haben dafiir zu sorgen, daf auf den Flugplatzen geeignete Raumlichkei-
ten zur Kontrolle und Versorgung der jeweiligen Tiere zur Verfligung stehen. Diese Raume sind nach
jeder Beniitzung grindlich zu reinigen und zu desinfizieren. Allfallige zivilrechtliche Anspriiche auf
Ersatz der Reinigungskosten bleiben von dieser Verpflichtung unberdihrt.

Verladen

8 11. (1) Die Tiere sind méglichst kurz vor dem Abflug schonend in das Luftfahrzeug zu verladen.
Die Luftlécher der Transportbehalter diirfen nicht von anderen Frachtstiicken verdeckt werden.

(2) Tiere verschiedener Arten sind getrennt voneinander unterzubringen, es sei denn, die Tiere
sind aneinander gewohnt. Werden von Natur aus einander feindlich gesinnte Tiere in derselben Sen-
dung transportiert, so sind geeignete MalRnahmen zur Vermeidung nachteiliger Folgen zu treffen. Aus-
gewachsene Tiere sind von Jungtieren getrennt unterzubringen, ausgenommen saugende Muttertiere
mit ihren Jungen. Nichtkastrierte, geschlechtsreife, mannliche Tiere sind voneinander und von den
weiblichen Tieren getrennt zu halten. Einhufern, die als Haustiere gehalten werden, missen die Eisen
an den Hinterhufen abgenommen werden und es muf? ihnen ein Halfter angelegt werden.

(3) Werden Giiter und Tiere in demselben Laderaum befordert, diirfen die Guter nicht so verladen
werden, dal sie das Wohlbefinden der Tiere beeintrachtigen kdnnen. Giliter, die bereits wegen ihrer
Beschaffenheit das Wohlbefinden der Tiere beeintrachtigen kénnen, durfen nicht in demselben Lade-
raum befordert werden.

Versorgung wahrend des Transportes

8 12. (1) Die Begleitperson hat dafiir Sorge zu tragen, daB die Tiere in den fiir ihre Art erforderli-
chen Zeitabstdnden gefiittert und getrankt werden. Milchgebende Kiihe, Ziegen und Schafe sind in
ausreichenden Abstédnden zu melken.

(2) Jede wéhrend des Transportes erfolgte Fitterung und Trénkung ist unter Angabe ihrer Be-
schaffenheit, Menge und des genauen Zeitpunktes ihrer Verabreichung in die Transportbescheinigung
einzutragen.

Ankunft

8 13. (1) Die Tiere sind unverzlglich nach ihrer Ankunft am Bestimmungsflugplatz schonend
auszuladen und dem nach anderen gesetzlichen Bestimmungen gegebenenfalls durchzufiihrenden vete-
rindr- und zollbehdérdlichen Kontrollverfahren zu ibergeben. Bei unvermeidbaren Verzdgerungen sind
sie in geeigneter Weise vom Abfertigungsagenten unterzubringen.

(2) Die Tiere sind bei der Zollbehdrde vorrangig abzufertigen, damit sie so rasch wie moglich dem
Empfanger tibergeben werden kénnen.

(3) Nach der Ankunft auf dem Aufenthaltsflugplatz sind die Tiere tiergerecht zu versorgen und,
wenn sie ausgeladen werden, nach Durchfihrung des gemaR anderen gesetzlichen Bestimmung gege-
benenfalls notwendigen veterindrbehérdlichen Kontrollverfahrens unverziglich vom Abfertigungsagen-
ten in geeigneter Weise unterzubringen. Werden die Tiere nicht ausgeladen, so hat der Transporteur
dafiir zu sorgen, daB die klimatischen Verhaltnisse im Laderaum den Bediirfnissen der Tiere entspre-
chen. Die Tiere sind jedenfalls auszuladen und entsprechend unterzubringen, wenn der Aufenthalt
langer als zwei Stunden dauert.

(4) Nach der Ankunft auf dem Umladeflugplatz sind die Tiere zu versorgen und nach Durchfiih-
rung des gemall anderen gesetzlichen Bestimmungen gegebenenfalls notwendigen veterindrbehordli-
chen Kontrollverfahrens so rasch wie moglich weiterzutransportieren. Ist ein rascher Weitertransport
nicht maoglich, sind die Tiere vom Abfertigungsagenten in geeigneter Weise unterzubringen.

(5) Erkrankte oder verletzte Tiere sind von der Begleitperson unverziiglich einem amtlichen Tier-
arzt vorzufiihren. Im Falle eines unbegleiteten Transportes hat,
1. am Bestimmungsflugplatz der Empfanger, im Falle dessen Unerreichbarkeit der Abfertigungs-
agent, oder,
2. inallen tbrigen Féllen, derjenige Transporteur, der den weiteren Transport durchfiihrt,
fur eine unverzugliche Betreuung der Tiere durch einen amtlichen Tierarzt zu sorgen.
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(6) Sollen die Tiere nach ihrer Ankunft am Bestimmungs-, Aufenthalts- oder Umladeflugplatz
uber einen langer als zwei Stunden andauernden Zeitraum weitertransportiert werden, so ist, wenn
nicht schon nach anderen gesetzlichen Bestimmungen eine tierédrztliche Untersuchung notwendig ist,
eine neuerliche Bestéatigung der Transportfdhigkeit durch einen amtlichen Tierarzt von den im Abs. 5
genannten juristischen oder natiirlichen Personen zu veranlassen.

(7) Allfallige zivilrechtliche Anspriiche des Empféangers, des Abfertigungsagenten, der Begleitper-
son oder des Transporteurs auf Ersatz der Kosten fiir die Unterbringung oder die tierdrztliche Betreu-
ung bleiben von den Verpflichtungen gemaR Abs. 1 bis 6 unberdihrt.

MafRnahmen bei Verzbdgerungen

8 14. (1) Treten wahrend des Transportes unvorhergesehene Verzdgerungen ein, die einen Zeit-
raum von zwei Stunden Uberschreiten, so hat die Begleitperson durch geeignete MalRnahmen dafiir zu
sorgen, daR die Tiere in ihrem Wohlbefinden nicht gefahrdet werden.

(2) Im Falle eines unbegleiteten Transportes hat,

1. wenn die Tiere noch nicht in das Luftfahrzeug verladen worden sind, der Abfertigungsagent,
oder,

2. in allen ubrigen Féllen, der Transporteur

dafiir Sorge zu tragen, daB die Tiere tiergerecht versorgt werden. Befinden sich die Tiere im Laderaum
des Luftfahrzeuges, so hat der Transporteur, wenn es fur das Wohl der Tiere notwendig ist, die unver-
zligliche Ausladung und die geeignete Unterbringung und Versorgung der Tiere zu veranlassen. Allfal-
lige zivilrechtliche Anspriiche des Abfertigungsagenten oder des Transporteurs auf Ersatz der fir die
Versorgung entstandenen Kosten bleiben unberiihrt.

(3) Werden die Tiere im Falle eines unbegleiteten Transportes vom Empfanger am Bestimmungs-
flughafen nicht oder nicht rechtzeitig abgeholt, sind sie vom Abfertigungsagenten unter Bedachtnahme
der veterinarbehdérdlichen Vorschriften in geeigneter Weise unterzubringen und zu versorgen. Allfallige
zivilrechtliche Anspriiche des Abfertigungsagenten fiir die hiefiir entstandenen Kosten bleiben unbe-
rahrt.

Unterbringung

8 15. Ist eine Unterbringung der Tiere am Flugplatz fiir 1angere Zeit insbesondere auf Grund vete-
rindrbehdrdlicher Vorschriften nicht mdéglich, so sind die Tiere an Institutionen oder Personen zu uber-
geben, die die Einhaltung dieser Vorschriften gewahrleisten.

3. ABSCHNITT
Uberwachung und Behérdenzustandigkeit
SicherungsmalRnahmen

8 16. (1) Die Behdrde ist berechtigt, jederzeit an Ort und Stelle zu Gberpriifen, ob ein Tiertransport
den Bestimmungen dieses Bundesgesetzes entspricht. Auf Verlangen ist den zustdndigen Organen die
Transportbescheinigung vorzuweisen und Einsicht in die Transportbehélter zu gewahren.

(2) Erfordert der schlechte Gesundheitszustand der Tiere eine unverzigliche Unterbrechung des
Transportes zur Betreuung der Tiere, so hat dies die Behorde anzuordnen. Die Tiere sind in diesem Fall
sogleich einem amtlichen Tierarzt vorzufiihren. § 13 Abs. 5 und Abs. 7 gilt sinngemaB. Werden die
Anordnungen der Behdrde nicht befolgt, kann diese die Tiere beschlagnahmen, wenn dies fiir das Wohl
der Tiere notwendig ist.

(3) Beschlagnahmte Tiere sind unverziiglich in geeigneter Weise unter Beachtung der veterinarbe-
hérdlichen Vorschriften unterzubringen und tierdrztlich zu versorgen. Die Kosten hiefir sind, unbe-
schadet allfalliger zivilrechtlicher Ersatzanspriiche, von demjenigen zu tragen, der den Anordnungen
der Behdrde gemaf Abs. 2 nicht nachgekommen ist.

(4) Anordnungen und Zwangsmafinahmen sind unverziglich aufzuheben, wenn der Grund fir ihre
Anwendung weggefallen ist.
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Behorden

§ 17. Fir die in diesem Bundesgesetz vorgesehenen Amtshandlungen ist in erster Instanz die Be-
zirksverwaltungsbehdrde zustandig.

Mitwirkung

§ 18. (1) Die Zollorgane und die Grenztierérzte haben die Bezirksverwaltungsbehorde zu unter-
stiitzen und durch MalRnahmen, die fiir die Einleitung von Verwaltungsstrafverfahren erforderlich sind,
bei der Vollziehung dieses Bundesgesetzes mitzuwirken.

(2) Die amtlichen Tierdrzte haben bei im Zuge ihrer Tatigkeit gemal § 13 Abs. 5 oder Abs. 6 oder
8§ 16 Abs. 2 oder bei im Zuge einer veterinarbehordlichen Kontrolle aufgetretenem Verdacht auf Uber-
tretung dieses Bundesgesetzes unverziiglich bei der Bezirksverwaltungsbehérde, in deren Sprengel sie
tatig wurden, Anzeige zu erstatten.

(3) Bei Gefahr in Verzug kénnen die Zollorgane und die amtlichen Tierdrzte die im § 16 Abs. 1
und Abs. 2 genannten MalRnahmen selbstédndig anordnen und durchfiihren. Sie unterstehen dabei jener
Bezirksverwaltungsbehorde, in deren Sprengel sie tatig werden.

(4) 8§ 37a des Verwaltungsstrafgesetzes (VStG), BGBI. Nr. 52/1991, ist mit der MalRgabe anzu-
wenden, dal die Behérde besonders geschulte Zollorgane und amtliche Tierdrzte erméchtigen kann,
eine vorlaufige Sicherheit bis zu einem Betrag von 10 000 S festzusetzen und einzuheben.

4. ABSCHNITT
Straf- und SchluBbestimmungen
Strafbestimmungen

§19. (1) Wer
1. als Versender dem 8§ 3 Abs. 1 oder Abs. 2 oder dem §4 Abs. 2 oder dem §5 Abs. 1 oder
dem § 6 Abs. 1, oder
2. als Transporteur dem § 3 Abs. 2 oder Abs. 4 oder dem § 4 Abs. 2 oder dem § 5 Abs. 3 oder dem
8§ 6 Abs. 2 oder Abs. 3 oder dem § 7 Abs. 5 oder dem § 8 oder dem § 11 Abs. 2 oder Abs. 3 oder
dem § 13 Abs. 3 oder Abs. 5 oder Abs. 6 oder dem 8§ 14 Abs. 2 oder dem § 16 Abs. 2, oder
3. gls Fludgplatzhalter des Versand-, Bestimmungs-, Aufenthalts- oder Umladeflugplatzes dem
10, oder
4. als Abfertigungsagent dem § 3 Abs. 3 oder dem § 9 oder dem § 11 Abs. 1 oder dem § 13 Abs. 1
oder Abs. 3 bis Abs. 6 oder dem § 14 Abs. 2 oder Abs. 3 oder dem § 16 Abs. 2, oder
5. als Empfanger dem 8§ 13 Abs. 5 oder Abs. 6 oder dem § 16 Abs. 2, oder
6. als Begleitperson dem § 5 Abs. 2 oder Abs. 3 oder dem § 12 oder dem § 13 Abs. 3 bis Abs. 6
oder dem § 14 Abs. 1 oder dem § 16 Abs. 2
zuwiderhandelt, oder
7. die Anordnungen gemaR § 16 Abs. 1 nicht befolgt,
begeht, wenn nicht ein gerichtlich strafbarer Tatbestand vorliegt, eine Verwaltungsiibertretung und ist
mit einer Geldstrafe bis zu 50 000 S, im Wiederholungsfall mit einer Geldstrafe bis zu 70 000 S, zu
bestrafen. § 50 VStG ist mit der MaRgabe anzuwenden, daR Geldstrafen bis 1 000 S sofort eingehoben
werden kénnen. Der Versuch ist strafbar.

(2) Verwaltungsubertretungen gemall Abs. 1 Z 1, 2, 4 und 6 sind auch strafbar, wenn sie bei einem
von oder nach Osterreich durchgefiinrten Transport von Tieren mit einem im Inland registrierten Luft-
fahrzeug (8 15 LFG) nicht im Inland begangen werden. In diesem Fall hat der verantwortliche Pilot bei
Verdacht auf Ubertretung dieses Bundesgesetzes unverziiglich nach Ankunft auf einem Flugplatz im
Inland einem zur Mitwirkung an der Vollziehung dieses Bundesgesetzes zustandigen Organ (§ 18)
dariiber Meldung zu erstatten.

(3) Ortlich zustandig ist jene Bezirksverwaltungsbehérde, die zuerst von einer Verwaltungsiibertre-
tung geman Abs. 1 oder Abs. 2 Kenntnis erlangt.
Widmung von Strafgeldern

8§ 20. Die eingehobenen Strafgelder flieBen dem Land zu, in dem die Verwaltungsiibertretung ge-
ahndet wurde und sind zur Hélfte fir Einrichtungen des Tierschutzes zu verwenden.
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Verweisungen

§ 21. Soweit in diesem Bundesgesetz auf Bestimmungen anderer Bundesgesetze verwiesen wird,
sind diese, sofern nichts anderes angeordnet ist, in ihrer jeweils geltenden Fassung anzuwenden.

Inkrafttreten

§ 22. Dieses Bundesgesetz tritt mit 1. Janner 1996 in Kraft.

Vollziehung

§ 23. Mit der Vollziehung dieses Bundesgesetzes ist der Bundesminister fur ¢ffentliche Wirtschaft
und Verkehr betraut.
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VORBLATT

Problem:

Es hat sich in letzter Zeit deutlich gezeigt, dal MiRstdnde beim Transport von Tieren im Luftver-
kehr durch die bereits vorhandenen internationalen, jedoch innerstaatlich nicht verbindlichen Regelun-
gen nicht verhindert werden kénnen. Es ergibt sich daher fiir den Osterreichischen Gesetzgeber die
Notwendigkeit, ein entsprechendes Gesetz zum Schutz der Tiere beim Transport mit Luftfahrzeugen zu
erlassen, um ein Ubergreifen dieser MiRstande auf Osterreich auch in Zukunft verhindern zu kénnen.

Ziel:

Das vorliegende Bundesgesetz soll den bestmdglichen Schutz fiir Tiere, die mit Luftfahrzeugen
transportiert werden, gewihrleisten. Gleichzeitig sollen das Europiische Ubereinkommen zum Schutz
von Tieren beim Internationalen Transport, BGBI. Nr. 597/1973, und die Richtlinie des Rates vom
19. November 1991 {iber den Schutz von Tieren beim Transport (91/628/EWG), CELEX-
Nr. 391L0628, fiir den Bereich der Luftfahrt umgesetzt werden.

Kosten:

Die genaue Hoéhe der Kosten, die im Rahmen der Uberwachung dieses Bundesgesetzes entsteht,
1aBt sich noch nicht festellen. Wegen der geringen Anzahl von Tiertransporten im Luftverkehr von oder
nach Osterreich ist jedoch keine nennenswerte Mehrkostenbelastung zu erwarten.

Alternativen:
Keine.

EU-Konformitat:

Die in der EU bereits vorhandenen Regelungen, die den Transport von Tieren im Luftverkehr
betreffen (Richtlinie 91/628/EWG des Rates vom 19. November 1991), werden mit diesem Bundesge-
setz innerstaatlich umgesetzt. Die mit der Richtlinie 95/29/EG des Rates vom 29. Juni 1995 beschlosse-
ne Erweiterung der Richtlinie 91/628/EWG wirkt sich beziiglich des Tiertransportes im Luftverkehr
lediglich in der Einrichtung eines Lizenzsystems aus. Da jedoch die dsterreichischen Luftfahrtunter-
nehmen nur in einem sehr geringen Umfang Tiertransporte durchfilhren, wird die Umsetzung dieser
Richtlinie erst Ende 1996, jedenfalls noch vor Ablauf der Umsetzungsfrist, ins Auge gefafit, nicht zu-
letzt, um auch die Lésungen der anderen Mitgliedstaaten abzuwarten.
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Erlauterungen

Allgemeiner Teil

Da in letzter Zeit — wenngleich nicht in Osterreich — vermehrt MiRstande beim Transport von Tie-
ren im Luftverkehr auftraten, wurde die Forderung nach verbindlichen gesetzlichen Regelungen zum
Schutz fur diese Tiere laut. Mit dem vorliegenden Gesetzentwurf soll dieser Forderung Rechnung ge-
tragen werden. Der dsterreichische Gesetzgeber kann sich dabei auf internationale Regelungen stiitzen,
die sich zum Teil schon bewahrt haben, nur mangels Verbindlichkeit in einigen Féllen nicht beachtet
wurden.

Zum einen ist Osterreich Vertragspartner des Europaischen Ubereinkommens tiber den Schutz von
Tieren beim Internationalen Transport, BGBI. Nr. 597/1973. Dieses Ubereinkommen wurde vom Nati-
onalrat mit einem Erfiillungsvorbehalt genehmigt und von Osterreich am 11. August 1973 ratifiziert.
Es regelt den Transport von Tieren mit samtlichen Verkehrsmitteln, enthélt aber auch einige Sonderbe-
stimmungen flir den Lufttransport, die in den vorliegenden Gesetzentwurf aufgenommen wurden, um
dem oben genannten Erfullungsvorbehalt gerecht zu werden.

Zum anderen hat die International Air Transport Association (IATA) Regelungen fiir den Trans-
port von Tieren auf dem Luftweg erarbeitet. Diese ,,Live Animals Regulations* enthalten sehr detail-
lierte Bestimmungen Uber die artgerechte Behandlung von Tieren beim Lufttransport. Ein eigenes, sehr
umfangreiches Kapitel ist den Transportbehdltern gewidmet. Weltweit sind 226 Luftbeforderungsunter-
nehmen (darunter auch dsterreichische) Mitglieder der IATA und haben sich somit verpflichtet, diese
Regelungen auch einzuhalten. (Weitere 44 Luftbefoérderungsunternehmen, die nicht IATA-Mitglieder
sind, haben sich ebenfalls bereiterklart, Tiertransporte nur unter Beachtung der ,,Live Animals Regula-
tions* durchzufihren.) Da es sich jedoch bei diesen ,,Live Animals Regulations* um keine verbindli-
chen Rechtsvorschriften, sondern nur um freiwillige Richtlinien handelt, deren Zuwiderhandeln nicht
sanktioniert werden kann, ist eine verbindliche innerstaatliche Umsetzung notwendig, die mit dem
vorliegenden Gesetzentwurf erfolgen soll.

Auch die EU hat mit der Richtlinie 91/628/EWG, CELEX-Nr. 39110628, Regelungen betreffend
den Schutz von Tieren beim Transport erlassen. Im Abschnitt ,,Besondere Bestimmungen fir Transpor-
te auf dem Luftweg“ werden unter anderem die oben genannten IATA-Regelungen lber die Transport-
behélter als Minimumstandard bezeichnet. Der vorliegende Gesetzentwurf Gibernimmt jene Bestimmun-
gen dieser Richtlinie, die fur den Tiertransport im Luftverkehr anwendbar sind. Die von der EU mit der
Richtlinie 95/29/EG des Rates vom 29.Juni 1995 beschlossene Erweiterung der Richtlinie
91/628/EWG wirkt sich fiir den Tiertransport im Luftverkehr in der Hauptsache nur in einem Punkt
aus, namlich in der Einrichtung eines besonderen Lizenzsystems. Fir die Umsetzung dieser Richtlinie,
die gegen die Stimmen Osterreichs verabschiedet wurde, wurde den Mitgliedstaaten eine Frist bis zum
31. Dezember 1996 eingerdumt. Da jedoch die dsterreichischen Luftfahrtunternehmen (nur fur diese ist
der Osterreichische Gesetzgeber zustdndig) lediglich in einem sehr geringen Umfang Tiertransporte
durchfiihren, wird die Umsetzung dieser &ndernden Richtlinie erst Ende 1996 ins Auge gefal3t, nicht
zuletzt, um auch die Lésungen der anderen Mitgliedstaaten abzuwarten.

Ziel des gegenstandlichen Gesetzentwurfes ist der Schutz der Tiere vor Gefahren, die sich bei ei-
nem Transport mit Luftfahrzeugen ergeben kénnen. Es mull dabei aber auch auf die Sicherheit der
Luftfahrt Bedacht genommen werden, die beim Tiertransport gefdhrdet werden konnte. Hieraus ergibt
sich die verfassungsmafRige Zustandigkeit des Bundes zur Gesetzgebung, die auf den Kompetenztatbe-
stand des Art. 10 Abs. 1 Z 9 (Verkehrswesen beziglich der Luftfahrt) gestiitzt wird.
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Besonderer Teil
Zus§1l:

Grundsétzlich soll das vorliegende Bundesgesetz fir den Transport aller lebender Tiere im Luft-
verkehr innerhalb Osterreichs, von oder nach Osterreich oder durch Osterreich als Transitland gelten.
Die Ausnahmebestimmung des Abs. 2 Z 1 nimmt auf Art. 1 Abs. 2 lit. a der Richtlinie 91/628/EWG in
der Fassung der Richtlinie 95/29/EG Bedacht. Diese Bestimmung wurde jedoch nicht dem Wort nach
ubernommen, sondern unter Beachtung des Schutzzweckes dieser Norm auf die Bedirfnisse eines
Transportes von Tieren mit Luftfahrzeugen abgestimmt. Es sollen daher jene Tiertransporte vom An-
wendungsbereich des vorliegenden Gesetzes ausgenommen werden, bei denen die Tiere im Passagier-
raum des Luftfahrzeuges beférdert werden. Es wird somit nicht ausschlieflich auf den Zweck des
Transportes (kommerziell/privat), sondern auf die Art seiner Durchfiihrung abgestellt. Werden die
Tiere im Frachtraum untergebracht, so soll das vorliegende Gesetz (insbesondere die Bestimmungen
Uber Temperatur, Druckausgleich, Sauerstoffversorgung, geeignete Transportbehélter usw.) jedenfalls
anwendbar sein, auch wenn die Tiere von einer Begleitperson betreut oder ohne kommerzielle Absicht
transportiert werden. Weiters soll es eine Ausnahme fiir Tiertransporte im Rahmen eines Einsatzes des
Bundesheeres geméR § 2 Abs. 1 des Wehrgesetzes 1990, BGBI. Nr. 305, sowie bei der unmittelbaren
Vorbereitung eines solchen Einsatzes geben.

Zu 8 2:

Versender soll derjenige sein, der mit dem Transporteur den Beférderungsvertrag tber den Tier-
transport abgeschlossen hat. Fiir den Transporteur besteht somit die Mdglichkeit, den Versender schon
bei VertragsabschluR® dber die diesen treffenden Verpflichtungen nach dem vorliegenden Gesetz zu
informieren. Empféanger soll derjenige sein, flir den die Tiere am Bestimmungsflugplatz tibernommen
werden. Somit soll ausgeschlossen werden, dal} Personen, die die Tiere zB nur als Gehilfen (berneh-
men, als Empfénger im Sinne dieses Gesetzes gelten.

Zu 8§ 3:

Die Transportbescheinigung soll einerseits der Identifikation des Versenders, der Begleitperson
und des Empfangers dienen und andererseits mdglichst genaue Angaben Uber die zu transportierenden
Tiere und ihre Bedirfnisse wéhrend des Transportes enthalten. Treten wahrend des Transportes Notfal-
le oder MiRstande auf, so sollen aus der Transportbescheinigung alle fir die richtigen MalRnahmen
notwendigen Informationen hervorgehen. Soweit die bereits vorhandenen international Ublichen For-
mulare im Sinne dieses Gesetzes nicht ausreichend sind, hat der Versender fiir eine Ergénzung zu sor-
gen, um den Anforderungen des Abs. 1 zu entsprechen. Die Transportbescheinigung muft international
verstandlich sein, daher ist sie zusatzlich zu der Sprache des Bestimmungsflugplatzes jedenfalls in
englischer Sprache abzufassen. AuBerdem muf die Transportbescheinigung eine tierérztliche Bestéti-
gung Uber die Transportfahigkeit der Tiere enthalten, deren Ausstellung nicht langer als 24 Stunden
vor Verladung der Tiere in das Luftfahrzeug zuriickliegen darf, um eine genaue Information ber den
Gesundheitszustand der Tiere zu erhalten.

Um zu vermeiden, daB die Tiere ohne ordnungsgemaR erstellte Transportbescheinigung befordert
werden, darf der Transporteur die Tiere nur dann zum Transport Gibernehmen, wenn die Transportbe-
scheinigung mit allen erforderlichen Angaben vorhanden ist (Abs. 4).

Mit den Bestimmungen der Abs. 2 und 3 soll sichergestellt werden, daf der Abfertigungsagent des
Bestimmungsflugplatzes und gegebenenfalls des Aufenthalts- oder Umladeflugplatzes rechtzeitig eine
Ausfertigung der Transportbescheinigung erhalt, um die notwendigen Vorbereitungen fiir die Ankunft
der Tiere treffen zu kdnnen, wie zB Adaptierung der Aufenthaltsrdume, Information der veterinar- und
zollbehordlichen Organe usw.

Zu 8§ 4:

Mit dieser Bestimmung soll sichergestellt werden, daR nur solche Tiere transportiert werden, die
die fir den Transport notwendigen physischen Voraussetzungen erfiillen.

Mit der Bestimmung des Abs. 2 soll vermieden werden, daR offensichtlich transportunféhige Tiere
am Versandflugplatz dennoch in das Luftfahrzeug verladen werden, da eine — mittlerweile iberholte —
amtstierédrztliche Bestatigung der Transportfahigkeit gemaR § 3 Abs. 1 Z 6 vorliegt. In diesem Fall
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dirfen die Tiere erst in das Luftfahrzeug verladen werden, wenn eine neuerliche Transportbestatigung
vom Versender beigebracht wird.

Zu 8§5:

Die Begleitperson soll die Betreuung der Tiere wihrend des Transportes tibernehmen. Dies wird
inshesondere bei langandauernden Transporten notwendig sein, um eine ausreichende Versorgung der
Tiere mit Futter und Wasser zu gewahrleisten. Aber auch Tiere, die auf Grund ihrer GroRe oder Ge-
fahrlichkeit bei schlechter psychischer Verfassung (zB schwerer Panikanfall) ein Gefahrdungspotential
fir die Sicherheit der Luftfahrt darstellen, missen von einer Begleitperson betreut werden. In diesem
Fall muR die Begleitperson ein Tierarzt sein, um die bei einem Notfall notwendigen Medikamente ve-
rabreichen zu kénnen. Aber auch in allen anderen Fallen sollen jedenfalls nur solche Personen als Be-
gleitung in Frage kommen, die im Umgang mit den jeweiligen Tieren geschult und erfahren sind.

Jeder Notfall und die von der Begleitperson zu treffenden MaRnahmen missen sofort dem verant-
wortlichen Piloten gemeldet werden, damit dieser die in seinem Bereich gelegenen, fir die Sicherheit
der Luftfahrt notwendigen Veranlassungen treffen kann.

Die Bestimmung ber die Tétung der Tiere soll in Durchfilhrung des Europaischen Ubereinkom-
mens Uber den Schutz von Tieren beim Internationalen Transport, BGBI. Nr. 597/1973, ergehen und
soll nur in &uRersten Notfallen zur Anwendung kommen, zB wenn die Tiere wahrend eines schweren
Panikzustandes auch mit Medikamenten nicht mehr ruhiggestellt werden kénnen. In dieser oder dhnli-
chen Situationen kann es unter Umstanden notwendig werden, die Tiere zu t6ten, um eine ernste Ge-
fahrdung der Sicherheit der Luftfahrt zu verhindern. Da es sich bei dieser MaBnahme um eine sehr
gefahrliche Tatigkeit handelt, darf sie nur mittels Injektion erfolgen.

Mit der Bestimmung des Abs. 3 soll sichergestellt werden, dafl nicht ordnungsgemé&R begleitete
Tiersendungen gar nicht zum Transport Gbernommen werden, um eine Geféhrdung der Sicherheit der
Luftfahrt oder des Wohles der Tiere so weit wie méglich zu verhindern.

Zu 8§ 6:

Mit dieser Bestimmung soll sichergestellt werden, daR der Versender die schonendste Transport-
route wéhlt, um die Belastung der Tiere moglichst gering zu halten. Der Transporteur darf die Tiere
nur dann zum Transport ibernehmen, wenn der geplante Bestimmungs- und gegebenenfalls der Auf-
enthalts- oder Umladeflugplatz (iber ausreichende Einrichtungen zur Betreuung der Tiere verfiigt und
bei keinem der Flugplétze ein Einfuhrverbot fiir die Tiere besteht, um ein Zuriickschicken der Tiere zu
vermeiden. Sollte wahrend des Transportes eine unvorhergesehene Anderung der Route notwendig
werden, dann hat der Transporteur die neue Route nach den oben genannten Gesichtspunkten auszu-
wéhlen.

ZuUsT:

Diese Bestimmung soll nur die allgemeinen Erfordernisse, die ein Transportbehdlter erfillen mufR,
enthalten. Die fiir die einzelnen Tierarten besonderen Anforderungen sind in einem eigenen, sehr aus-
fuhrlichen Kapitel der ,,Live Animals Regulations” der International Air Transport Association (IATA)
geregelt. Die Richtlinie 91/628/EWG verweist im Kapitel I, Abschnitt E, Z 27, auf diese IATA-
Regelungen, indem sie diese als Mindeststandard fiir die Beschaffenheit der Transportbehélter bezeich-
net. Da eine Aufnahme all dieser Erfordernisse in das vorliegende Gesetz auf Grund des grofien Um-
fanges nicht méglich ist, wird im Abs. 3 direkt auf diese ,,Container Requirements* der Live Animals
Regulations Bezug genommen. Die Normadressaten dieser Bestimmung (Abs. 4), namlich die Luftbe-
forderungsunternehmen (Transporteure), sind zum Uberwiegenden Teil Mitglieder der IATA und haben
sich daher ohnehin schon, wenn auch unverbindlich, zur Einhaltung dieser IATA-Regelungen ver-
pflichtet. Da die gegenstandlichen IATA-Regelungen den Luftbeférderungsunternehmen leicht zugang-
lich sind, ist auch eine ausreichende Publizitat dieser Bestimmungen gegeben.

Zu 8§ 8:

Mit dieser Bestimmung soll sichergestellt werden, da die vom Transporteur eingesetzten Luft-
fahrzeuge fiir den Tiertransport geeignet sind und somit die in der Vergangenheit aufgetretenen
MiRsténde, wie erstickte oder auf Grund der ungiinstigen Temperatur- und Druckverhéltnisse verendete
Tiere, vermieden werden.



1 der Beilagen XX. GP - Volltext

1 der Beilagen 13

Zu 8 9:

Da in der Vergangenheit auch im Rahmen der Bodenabfertigung der Tiersendungen Mif3stdnde
aufgetreten sind, sollen nur solche Personen mit der Durchfilhrung dieser Téatigkeit betraut werden
koénnen, die im Umgang mit Tieren geschult sind.

Zu 8§ 10:

Die Flugplatzhalter haben dafiir zu sorgen, daB auf den Flugplatzen geeignete R&umlichkeiten zur
Kontrolle und Versorgung der jeweiligen Tiere zur Verfligung stehen.

Diese Bestimmung nimmt ua. auf Art. 7 Abs. 1 der Richtlinie 91/628/EWG Bedacht.

Zu §11:

Da das Verladen fiir die Tiere meist ein sehr belastender VVorgang ist, soll mit dieser Bestimmung
sichergestellt werden, dal3 die Tiere moglichst schonend und gefahrlos in das Luftfahrzeug verfrachtet
und im Laderaum nicht durch geféhrliche Giiter oder andere Frachtstiicke gefdhrdet werden. Die Rege-
lungen des Abs. 2 sollen verhindern, daf? unruhig gewordene Tiere die Sicherheit des Fluges geféhrden.

Zu 8§ 12:

Mit dieser Bestimmung soll sichergestellt werden, dal die Tiere wéhrend des Transportes ausrei-
chend versorgt werden. Die Bestimmung des Abs. 2 dient der Information aller mit dem Tiertransport
betrauten Personen (iber die wéhrend des Transportes erfolgte Versorgung der Tiere und ist daher ge-
wissenhaft einzuhalten.

Zu 8§ 13:

Diese Bestimmung soll sicherstellen, daf die Tiere bei der Ankunft sofort versorgt und dem Emp-
fanger Ubergeben oder so rasch wie maoglich weitertransportiert werden. Fiir den Fall eines langeren
Aufenthaltes am Flugplatz missen die Tiere in geeigneter Weise untergebracht werden (siehe auch
8§ 10). Erkrankte Tiere mussen einem amtlichen Tierarzt vorgefiihrt werden. Um zu vermeiden, dal
sich bei unbegleiteten Transporten niemand flir die Tiere verantwortlich fuhlt, regelt Abs. 5, wer in
diesem Fall die Betreuung durch den amtlichen Tierarzt zu veranlassen hat. Allféllige zivilrechtliche
Anspriiche auf Ersatz der Tierarzt- und Unterbringungskosten bleiben von diesen Verpflichtungen
unberiihrt. Abs. 6 soll sicherstellen, daR die Tiere, wenn sie langer als zwei Stunden weitertransportiert
werden sollen, zur Uberpriifung ihrer weiteren Transportfahigkeit einem amtlichen Tierarzt vorgefiinrt
werden. Dies allerdings nur dann, wenn nicht schon durch andere gesetzliche Bestimmungen die Ver-
anlassung einer tierérztlichen Untersuchung vorgeschrieben ist.

Zu § 14:

Bei luftverkehrsbedingten Verzégerungen des Transportes (zB Streik oder Uberlastung des Luft-
raumes usw.) soll das Wohlbefinden der Tiere nicht beeintrachtigt werden. Es wird genau festgesetzt,
wer im Falle eines unbegleiteten Transportes die Verantwortung fir die Tiere Ubernehmen muR. Mit
der Bestimmung des Abs. 3 wird Vorsorge fur den Fall getroffen, dall die Tiere vom Empfanger nicht
oder nicht rechtzeitig abgeholt werden.

Zu § 15:

Diese Bestimmung nimmt auf den Umstand Bedacht, daB es in vielen Fallen nicht méglich sein
wird, die Tiere flr einen langeren Zeitraum auf dem Flugplatz unterzubringen. In diesem Fall sind die
Tiere an geeignete Institutionen oder Personen zu tibergeben.

Zu § 16:

Mit dieser Bestimmung soll der Behérde die Ermachtigung zur Austibung unmittelbarer behdérdli-
cher Befehls- und Zwangsgewalt eingerdumt werden. Erscheint eine tierarztliche Behandlung unum-
ganglich, dann hat die Behdérde eine sofortige Unterbrechung des Transportes anzuordnen. Die Vorfiih-
rung vor den amtlichen Tierarzt soll durch die im § 13 Abs. 5 genannten Personen erfolgen. Werden
diese Anordnungen nicht befolgt und ist es fiir das Wohl der Tiere unerlaRlich, so soll von der Behérde
eine Beschlagnahme der Tiere durchgefiihrt werden. Diese Beschlagnahme soll aber nur so lange an-
dauern, bis der Grund fir diese MalRnahme weggefallen ist (zB erfolgreiche tierarztliche Behandlung).
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Die Kosten hiefiir sind, unbeschadet allfalliger zivilrechtlicher Anspriiche auf Riickersatz, von demje-
nigen zu tragen, der der Anordnung der Behdrde nicht nachgekommen ist.
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Zu § 18:

Die Bezirksverwaltungsbehdrden sollen neben den ihnen schon durch andere gesetzliche Bestim-
mungen beigegebenen Amtstierdrzten auch durch die Zollorgane und durch die Grenztierdrzte unter-
stiitzt werden. Da diese Organe durch ihre Tatigkeiten an den Flugplatzen als erste von der Ubertretung
dieses Bundesgesetzes Kenntnis erlangen werden, sollen sie auch durch MaRnahmen, die fir die Einlei-
tung eines Verwaltungsstrafverfahrens erforderlich sind, bei der Vollziehung dieses Bundesgesetzes
mitwirken.

Jene amtlichen Tierérzte, die auf Grund des § 13 Abs. 5 oder Abs. 6 oder des § 16 Abs. 2 oder auf
Grund ihrer veterindarbehordlichen Tatigkeit erkrankte oder verletzte Tiere behandeln und dabei den
Verdacht einer Ubertretung dieses Bundesgesetzes erlangen, haben unverziiglich die Bezirksverwal-
tungsbehorde zu verstdndigen, damit diese das notwendige Ermittlungsverfahren einleiten kann. Mit
der Bestimmung des Abs. 3 soll den Organen die Mdglichkeit gegeben werden, bei Gefahr in Verzug
auch selbsténdig die im § 16 Abs. 1 und Abs. 2 genannten faktischen Amtshandlungen im Namen jener
Bezirksverwaltungsbehorde durchzufiihren, in deren Sprengel sie tatig werden.

Da im vorliegenden Gesetz keine Mitwirkung der Organe des 6ffentlichen Sicherheitsdienstes vor-
gesehen ist, es jedoch auf Grund des Umstandes, daB viele Betretene nicht dsterreichische Staatshirger
sein werden, fir die Strafverfolgung notwendig werden kann, einen Sicherheitsbetrag geméal § 37a
VStG einzuheben, ist im Abs. 4 vorgesehen, dafl besonders geschulte Zollorgane und amtliche Tierdrzte
von der Behorde zur Festsetzung und Einhebung dieses Betrages ermdchtigt werden kénnen. Weiters
soll der im § 37 a VStG festgesetzte Betrag von 2 500 S auf Grund der im § 19 angedrohten Hohe der
Geldstrafe auf 10 000 S angehoben werden konnen. Diese Abweichungen zu § 37 a VStG sind fiir eine
effektive Vollziehung des vorliegenden Gesetzes erforderlich (Art. 11 Abs. 2 B-VG).

Zu 8§ 19:

Der im 8§ 50 VStG normierte Hochstbetrag fur eine Organstrafverfugung soll von der Behorde auf
Grund er im 8§ 19 normierten Hohe der Geldstrafe auf 1 000 S angehoben werden kdénnen.

Der ortliche Geltungsbereich dieses Bundesgesetzes soll auch auf Verwaltungstbertretungen aus-
gedehnt werden, die bei einem von Osterreich als Exportland oder nach Osterreich als Importland
durchgefiihrten Tiertransport mit im Inland registrierten Luftfahrzeugen nicht im Inland begangen
werden. Somit kdnnen auch jene MiRstdnde geahndet werden, die sich beim Tiertransport mit einem
oOsterreichischen Luftfahrzeug im Ausland oder wéhrend des Fluges ereignen. In diesem Fall hat der
verantwortliche Pilot, wenn er wahrend des Transportes Verdacht einer Ubertretung dieses Bundesge-
setzes erlangt hat, unverziglich nach Ankunft auf einem Inlandsflugplatz den im § 18 genannten Or-
ganen dariiber Meldung zu erstatten.

Da Verwaltungsubertretungen nach diesem Bundesgesetz auch im Ausland oder wahrend des Flu-
ges begangen werden kdnnen und daher oft erst lange nach ihrer Begehung an einem ganz anderen Ort,
zB bei der Ankunft am Bestimmungs-, Aufenthalts- oder Umladeflugplatz entdeckt werden und dann
rasches Handeln gewéhrleistet sein mul? (zB Einhebung eines Sicherheitsbetrages usw.), soll grundsatz-
lich jene Bezirksverwaltungsbehdrde ortlich zustandig sein, die als erste von der Verwaltungsibertre-
tung Kenntnis erlangt.
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